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Havarijné poistenie motorovych vozidiel
Poistka éislo: 6 824 349 421

Verzia poistnejzmluvy: 3

Okresny sud Bratislava I
oddiel Sa, vlozka 3345/B
ICO 31595545
IC DPH SK7020000746

Sprostredkovater poistenia: 2700103288
PaedDr. Terezkové Marta

KOMUNALNA poist’ovr'1a, a.s., Vienna Insurance Group vydava tuto poistku ako potvrdenie o existencii poistnej zmluvy
uzavretej dfia 30.04.2019 pod|'a névrhu éislo 2760029754 pre poistné obdobie od 30.04.2021 do 29.04.2022.

Poistnik: Mestské Iesy Povaiské Bystrica s.r.o., Povaiské Podhradie 333,017 04 Povaiské Bystrica 4
RC/ICO: 31613314
Zaéiatok poistenie: 30.04.2019 Koniec poistenia: na neuréito

Vozidlor DACIA Duster
Cislo karosérie (V/N): VF1HJD40362304386
ECV: PB655CV
Uzemné platnost’: Eurépa

Poistné suma vrétane dop/nkovej vybavy: 17 709,00 EUR

V rémci rozéirenych sluiieb k poisteniu vyééie uvedeného motorového vozidla Vém poskytujeme asistenéné sluiby
v zmysle priloienej asistenénej karty a informaéného Ietéku.

Datum vystavenia: 11.02.2021
Vyhotovil (a): Usek prevédzky poistenia
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DALS/E UDAJE O POISTNEJ ZMLUVE

Poistné suma Poistné
Zékladné poistenie MV:
Typ poistenia B 17 709,00 EUR
SpoIuL'Ic':ast’: Spoluuéast’ 5.00 %, Min 166.00 € (len sklo 5%, min.166 €)
$pc‘>sob pouzivania MV: beiné
Umyselny pozianalebo vytguch poistené
Priznany bonus v predchadzajucom pbistnom obdobi: 50 %
Priznany bonus: 55 % ~
Celkové roéné poistné vr-étane dane‘ za zékladné poistenie MV (po bonuse a inych
z|‘avéch): '

362,47 EUR

podatkové pripoistenie:
Celné sklo

7

Spo/uuéast’ 5. 00 %, Min 16.60 €
Veci prepr. v motvozidle _
Poistenie GAP ‘ ~- ~ nepoistené nepoistené
Poistenie GAP nepoistené nepoistené
Poistenie GAP nepoistené nepoistené
Osoby prepravované v MV nepoistené nepoistené
Batoiina nepoistené nepoistené
Néhradné vozidlo nepoistené nepoistené

Celkové roéné poistné vrétane dane‘ za dodatkové pripoistenia: 0,00 EUR
Celkové roéné poistné vrétane dane‘ za zékl. poistenie MV a dodatkové pripoistenia spolu: 362,47 EUR
ZIava za roény spésob platenia a iné z|'avové korekcie: -18,12 EUR
Uprava poistného kumulativne za predch. poistné obdobia a iné prirézkové korekcie: 10,33 EUR
Uprava poistného na nasledujflce poistné obdobie:

2 dévodu skodovosti produktu a individuélnej ékodovostiz 0,00 EUR
Celkové roéné poistné vrétane dane‘: 354,68 EUR

2 toho dafi z poistenia‘ 26,27 EUR
celkové roéné poistné bez dane‘ 328,41 EUR

Splétka poistného vrétane dane‘: 354,68 EUR

V priebehu poistenia poisfovfia k vyroénému détumu poistnej zmluvy zniizi, resp. zvyéi poistné pod|’a skodového priebehu
v zmysle zmluvnych dojednani.

Poistné za poskytované poistné krytie sa povaiuje za uhradené pripisanim celkového roéného poistného, vrétane dane
z poistenia‘ na fléet poist’ovne.

Periodicita platenia: roéne
Druh platbyt
Splatnost’ poistného: 30.04.

Platenie poistného:
5| , .

Tatra banka, a.s.
Prima banka Slovensko a.s.

' a.s. ’

Variabilny symbol 6824349421 (éislo poistnej zmluvy)
Konétantny symbol 3558

bankovy prevod so zasielanim aviza na Lihradu

IBANJ SK28090IT0000”0O0T7K19’5386, SW|FT'(BIC): GIBASKBX
IBANZ SK60 1100 0000 0026 2322 5520, SWIFT (BIC): TATRSKBX
IBAN: SK87 5600 0000 0012 0022 2008, SWIFT (BIC): KOMASKZX

V zéujme éo najrychlejsieho vybavenia akejkolvek Vasej poiiadavky sa obrét‘te na poradcu, ktory s Vami poistenie dojednal
alebo na adresu Regionélneho centra prevédzky nezivotného poistenia (uvedené na prvej strane) alebo na bezplatnu infolinku
Anna ;;n nan
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l_<OMUNALNA poistovfia, a.s. Vienna Insurance Group
Stefanikova 17, 811 05 Bratislava
I00: 31 595 545, DICI 2021097089, I0 DPH: SK7020000746
Spoloénosf je élenom skupiny registrovanej pre DPH, zapisana v Obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vloika 6. 3345/B

koMurgALN_A W
POISTOVNA Q

VIENNA INSURANCE GROUP
OZD AS KAS-3

Osobitné zmluvné dojednania pre poskytovanie asistenénych sluiieb
v havarijnom poisteni pre motorové vozidlé do 3,5 tony

Véeobecné ustanovenia
Asistenéné sluiby, ktoré poskytuje KOMUNALNA poisfovria, a.s. Vien-

né oprévnenou osobou na asistenciu prostrednictvom inej spo|ot':nos-
ti poist'ovatei' neuhradi.

na Insurance Group (d'aIej Ien ,,poist'ovateI"‘) st’: upravené prisluénymi 6. Poist'ovate|' ma prévo kedykoI'vek v priebehu poistného obdobia
ustanoveniami Obéianskeho zékonnika v zneni neskoréich pravnych PZ KAS upravit' rozsah asistenénvch sluiieb, priéom novy rozsah
predpisov, uzavretou platnou poistnou zmluvou na havarijné poistenie (nové verzia) asistenénvch sluiieb bude klientovi oznémeny pisom-
motorového vozidla s celkovou hmotnostou do 3,5 tony vrétane (d'aIej nou formou.
Ien ,,PZ KAS“), pre konkrétny poistnv produkt prisluénymi Véeobecnymi 7. Narok na poskytovanie asistenénych sluiieb vzniké opakovane po
poistnymi podmienkami pre havarijné poistenie motorovych vozidiei (d'a-
Iej Ien ,,VPP KAS“), pre konkrétny poistny produkt prisluénvmi ZmIuvny-
mi dojednaniami pre havarijné poistenie motorovvch vozidiei (d'aIej Ien
,,ZD KAS") a tymito Osobitnymi zmluvnvmi dojednaniami pre poskytova-
nie asistenénvch sluiieb v havarijnom poisteni pre motorové vozidla do 1.

cell] dobu trvania poistenia.

éiénok III
Povinnosti poisteného a oprévnenych os6b

Opravnené osoba je povinné spolupracovat s poskytovate|'om asis-

tenénej spoloénosti uvedenej v asistenénej karte. Néklady vyna|oie-
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‘ ’
V hnutné formality v pripade, ie poskytovatel’ si bude uplatfiovat narc-
Clénok I ky voéi tretim osobém.

Uvodné ustanovenia 2. Ak dojde k poékodeniu alebo zniéeniu vozidla poékodeného v d6s|ed-
. Asistenéné sluiby predstavujii benefit, ktorv poskytuje poist'ovatei' k ku ékodovej udalosti, z ktorej by mohla vznikmif povinnost' poist'ova-

uzatvorenym poistnvm zmluvém na havarijné poistenie motorovvch te|'a p|nit' z titulu poistenia zodpovednosti za ékodu sposobend pre-
vozidiel poéas celej doby ich platnosti a iiéinnosti. védzkou asistovaného MV, je oprévnené osoba povinné informovat'

. Asistenéné sluiby sa poskytujfl za tiéelom pomoci oprévnenym poékodeného v pripade, ie nemé moinosf vyuiit asistenéné sluiby
osobém a/alebo asistovanému MV v pripade niidze alebo nepojazd- svojho poist'ovateI'a, 0 moinosti vyuiitia telefonnej linky poskytova-
nosti asistovaného MV v désledku dopravnej nehody alebo poruchy te|’a asistenénvch sluiieb k zabezpeéeniu asistenonych a servisnvch
asistovaného MV v rozsahu a za podmienok uvedenych v tychto sluiieb.
OZD AS KAS-3. 3. Ak oprévnené osoba vedome poruéi povinnosti uvedené v ods. 1

. Asistenéné sluiby poskytuje poist'ovatei' prostrednictvom asisten<':- a ods. 2 tohto élénku, mé poist'ovatei' prévo voéi poistenému na pri-
nej spoloénosti GLOBAL ASSISTANCE SLOVAKIA, s.r.o., Stefanovi- merami néhradu toho, 60 2a neho plnil pod|'a toho, aky vplyv malo
éova 4,811 04 Bratislava, ICO: 35 903 473, zapisané v Obchodnom toto poruéenie na rozsah a vvéku povinnosti poist'ovate|’a plnit’.
registri Okresného siidu Bratislava I, odd. Sro, vi. ('2. 33438/B (d’aIej _
Ien ,,poskytovate|"‘). Cla'nok IV

Vyluky z poskytovania asistenénych sluiieb
Clénok ll 1. Nérok na poskytnutie asistenénych sluiieb nebude mat’ iiadna oso-

Vyiiadanie asistenénych sluiieb ba:
. Asistenéné sluiby st] poskytované vtedy, ak si ich vyiiada oprévne- a) ktoré riadi asistované MV bez platného vodioského preukazu,

né osobatelefonicky na éisle uvedenom vasistenénej karte. b) ktoré riadi asistované MV 5 nedostatkami v povinnej vvbave
. Asistenfzmi kartu vyda poist'ovatei' na svoj néklad ku kaidému asis— a prisluéenstve asistovaného MV,
_ tgvanému vgz_id_Iu. Qp_rg'1_vnen§ osogjepovinné mat’ asistenénfifl ka_rtq_ _ Z9) ktoré riadi ggistované MV s chybnou konétrukciou alebo montézou,

pri sebe. alebo asistované MV ktoré mé vyrobné a/alebo materialové vady,
. Prijemcom asistenénych sluiieb je oprévnené osoba, resp. oprévne- d) ak ékoda vznikla v Case, ked' asistované MV bolo obsadené ne-

né osoby. dovolene vysokym poétom cestujdcich alebo bolo zafaiené nad
. Oprévnené osoba pri iiadosti o poskytnutie asistenénych sluiieb hmotnostny limit uréeny vyrobcom,

oznémi poskytovate|'ovi Lidaje nim vyiiadané, najmé Lidaje z asis— e) ak asistované MV bolo pri zaéati cesty v stave nesposobilom na
tenénej karty (r':isIo poistnej zmluvy, iiplné meno a priezvisko driitela prevadzku,
vozidla, zaéiatok a koniec poistenia) a d’a|ej zékladné Lidaje o vozidle f) ktoré nereépektuje pokyny asistenénej sluiby,
(ECV, druh, tovérenské znaéka vozidla a jeho typ), popis ékodovej g) poéas vojnového stavu, étrajku alebo obéianskych nepokojov,
udalosti, presné oznaéenie miesta udalosti, polohu vozidla, poséd- zatknutia, zabavenia, oficiélnych zékazov, pirétstva, nukleérnych
ku vozidla a telefonne éislo, na ktoré je moiné spatne zavolaf. Na a rédioaktivnych efektov
mieste poskytovania asistenénvch sluiieb sa oprévnené osoba na h) ktoré vykoné Limyselny trestny éin, samovraida,
poiiadanie poskytovateI'a preukéie prisluénou asistenénou kartou, i) kde sa zisti neodbornv zésah do asistovaného MV,
potvrdzujticou nérok na poskytovanie sluiieb v rozsahu podI'a va- j) pri siifaiiach, éportovvch hréch a pripravéch s nimi spojenymi,
riantu poistenia dojednaného v PZ KAS a v rozsahu podI’a tvchto k) pri poiitialkoholu, omamnych a psychotropnych Iétok,
OZD AS KAS-3. Pokia|' oprévnené osoba neoznémi poskytovatelovi I) pri vybuchu dopravovanych vybuénin
iidaje nim vyiiadané, véetky néklady na asistenciu si uhradi oprévne- m) pri ékodéch na pneumatikéch, autorédiu a audiovizualnej techni-
né osoba na mieste. Ai ked' bude moiné overif nérok na asistenéné ke, elektrickom zariadeni asistovaného MV skratom
sluiby v plnom rozsahu, budii oprévnenej osobe riou vynaloiené né- n) ktoré si uplatni néklady na asistenéné sluiby pri MV nad 3,5 t.
klady refundované. Tieto néklady si hradi poisteni’/.

. Asistenéné sluiby poskytuje poist'ovatei' Ien prostrednictvom asis— 2. Poskytovanie asistenénych sluiieb sa nevzt'ahuje na nepoistené pri-
pojné vozidla a na néklad prepravovany vozidlom.



Clénok V
Rozsah asistenénych sluiieb

Asistenéné sluiby na L’1zemI'S|oven§kei republiky:
1. Oprévnené osoba v pripade nepojazdnosti asistovaného vozidla 2 do-

vodov ékodovej udalosti, dopravnej nehody alebo poruchy (priéom
plan’, ie podmienkou pre asistenciu v désledku dopravnej nehody
alebo poruchy je, fie miesto dopravnej nehody bude minimélne 0 km

c) névrat opravnenych osob do miesta ich trvalého bydliska alebo

vym vozidlom zabezpeéenym zo strany asistenénej spoloénosti
na maximélne 24 h.

Asistenéné gluiby v zahraniéi:
4. Oprévnené osoba v pripade nepojazdnosti asistovaného vozidla 2 do-

pokraéovanie v ceste do cie|'ového miesta néhradnym motoro-

od trvalého bydliska poisteného, resp. od trvalého stanoviéfa asis-
tovaného vozidla poisteného, pre ktoré bolo dojednané havarijné
poistenie) na fizemi Slovenskej republiky a za dodriania ostatnych
podmienok uvedenych v poistnej zmluve ma v rémci technickych
asistenénych sluiieb nérok na:
a) opravu asistovaného vozidla na mieste (spojazdnenie asistované-

ho vozidla) po dopravnej nehode alebo poruche prostrednictvom
vyjazdu odborného opravéra, ktory je bezplatny. Naklady na pra-
cu opravéra vyééie ako 100 EUR a material pouiity na opravu
hradi poisteny, poskytovate|' asistenénych sluiieb uhradi néklady
na pracu opravéra max. do vyéky 100 EUR, alebo

b) odtiahnutie (pripadné vyslobodenie si hradi poisteny) nepojazdného
asistovaného vozidla po dopravnej nehode alebo poruche (max. 150
EUR) do najbliiéieho vhodného opravarenského zariadenia éi miesta
uskladnenia, pokia|' nemoie nepojazdné asistované vozidlo ani na
dojazd opravif odborny opravér, ako je uvedené v pism. a), alebo

c) zabezpeéenie prechodnej dschovy (skladovania) nepojazdného
asistovaného vozidla po dopravnej nehode alebo poruche do
doby jeho prevozu na miesto uréené opravnenou osobou, najd|h-
éie véak po dobu 10 dnl' nasledujflcich po dni, v ktorom bolo asis-
tované vozidlo k prechodnej dschove (skladovaniu) odovzdané,

d) oprava defektu na mieste po poruche asistovaného vozidla (max.
75 EUR), poskytovatef nehradl’ hodnotu pneumatiky a disku,

e) pri strate kl't'1(':ov od asistovaného vozidla alebo ich zabuchnuti
v asistovanom vozidle zabezpeéenie otvorenia asistovaného vo-
zidla a vymena zémku alebo odtiahnutie nepojazdného asistova-
neho vozidla do najbliiéieho vhodného opravérskeho zariadenia
(max. 75 EUR), poskytovate|' rozéirenych asistenénych sluiieb
hodnotu zémkov a novych kI’1'J<‘;ov nehradi,

f) pri zamene paliva - odtiahnutie nepojazdného asistovaného vo
zidla (max. 75 EUR) do najbliiéieho vhodného opravérenskébo
zariadenia schopného vykonaf vyprazdnenia nédrie a prec':erpa-
nie spravneho paliva, palivo si hradi poisteny,

g) v pripade vyéerpania paliva poéas jazdy, zabezpeéenie asistencie
a dovozu nL'Idzovej pohonnej hmoty na miesto k asistovanému
motorovému vozidlu do 75 EUR, palivo si hradi poisteny.

. Pokial’ oprava odtiahnutého asistovaného vozidla po dopravnej neho-
de alebo poruche na dzemi Slovenskej republiky trvé viac ako osem
hodin, poskytovate|' podI’a svojho uvéienia zabezpeéi:
a) ubytovanie opravnenych osob max. na jednu noc v celkovej hod-

note 85 EUR spolu pre v§etky oprévnené osoby, alebo
b) navrat oprévnenych osob do miesta ich trvalého bydliska alebo

pokraéovanie v ceste do cielbvého miesta vlakom II. triedy alebo
autobusom, alebo

c) navrat opravnenych osob do miesta ich trvalého bydliska alebo
pokraéovanie v ceste do cie|'ového miesta taxikom, max. do v)'I§-
ky 100 EUR spolu pre véetky opravnené osoby, alebo

d) névrat oprévnenych osob do miesta ich trvalého bydliska alebo
pokraéovanie v ceste do cie|'ového miesta néhradnym motoro—
vym vozidlom zabezpeéenym zo strany asistenénej spoloénosti
na maximélne 24 h.

. Ked' dojde na dzemi Slovenskej republiky k odcudzeniu asistovaného
vozidla a krédei je riadne nahlésené na policii, poskytovatef pod|’a
svojho uvéienia zabezpeéi:
a) ubytovanie oprévnenych os6b max. na jednu noc v celkovej hod-

note 85 EUR spolu pre véetky oprévnené osoby, alebo
b) navrat oprévnenych osob do miesta ich trvalého bydliska alebo

pokraéovanie v ceste do cie|'ového miesta vlakom ll. triedy alebo
autobusom alebo taxikom, alebo
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vodov ékodovej udalosti, dopravnej nehody alebo poruchy (priéom
plati, 2e podmienkou pre asistenciu v dosledku dopravnej nehody
alebo poruchy je, ie miesto dopravnej nehody alebo poruchy bude za
hranicami Slovenskej republiky) v zahraniéi a za dodriania ostatnych
podmienok uvedenych v poistnej zmluve ma v rémci technickych
asistenénych sluiieb nérok na:
a) opravu asistovaného vozidla na mieste (spojazdnenie asistované-

ho vozidla) po dopravnej nehode alebo poruche prostrednictvom
vyjazdu odborného opravara, ktory je bezplatny. Néklady na pra-
cu opravéra vyééie ako 175 EUR a material pouiity na opravu
hradi poisteny, poskytovate|' asistenénych sluiieb uhradi naklady
na précu opravéra max. do vyéky 175 EUR, alebo

b) odtiahnutie (pripadné vyslobodenie si hradi poisteny) nepojazd-
ného asistovaného vozidla po dopravnej nehode alebo poruche
(max. 175 EUR) do najbliiéieho vhodného opravarenského zaria-
denia (":3 miesta uskladnenia, pokia|' neméie nepojazdné asistova-
né vozidlo ani na dojazd opravit' odborny opravér, ako je uvedené
v pism. a), alebo

c) zabezpeéenie prechodnej Uschovy (skladovania) nepojazdného
asistovaného vozidla po dopravnej nehode alebo poruche do
doby jeho prevozu na miesto uréené oprévnenou osobou, najd|h-
éie véak po dobu 10 dm’ nasledujdcich po dni, v ktorom bolo asis-
tované vozidlo k prechodnej dschove (skladovaniu) odovzdané,

d) oprava defektu na mieste po poruche asistovaného vozidla (max.
150 EUR), poskytovate|' nehradl’ hodnotu pneumatiky a disku,

e) pri strate k|’L'1t':ov od asistovaného vozidla alebo ich zabuchnuti
v asistovanom vozidle zabezpeéenie otvorenia asistovaného vo-
zidla a vymena zamku alebo odtiahnutie nepojazdného asistova-
neho vozidla do najbliiéieho vhodného opravérskeho zariadenia
(max.150 EUR), poskytovate|' rozéirenych asistenénych sluiieb
hodnotu zémkov a novych k|’L'1<':ov nehradi,

f) pri zémene paliva - odtiahnutie nepojazdného asistovaného vo-
zidla (max. 150 EUR) do najbliiéieho vhodného opravarenského
zariadenia schopného vykonat' vyprazdnenia nédrie a preéerpa-
nie sprévneho paliva, palivo si hradi poisteny,

g) v pripade vyéerpania paliva poéas jazdy, zabezpeéenie asistencie
a dovozu nfidzovej pohonnej hmoty na miesto k asistovanému
motorovému vozidlu do 150 EUR, palivo si hradi poisteny.

. Pokiar oprava odtiahnutého asistovaného vozidla po dopravnej neho-
de alebo poruche v zahraniéi trvé viac ako osem hodin, poskytovatel’
pod|'a svojho uvéienia zabezpeéiz
a) ubytovanie opravnenych osdb max. na dve noci v celkovej hod-

note 2 x 85 EUR spolu pre véetky opravnené osoby, alebo
b) navrat oprévnenych osob do miesta ich trvalého bydliska alebo

pokraéovanie v ceste do cie|’ového miesta vlakom II. triedy alebo
autobusom, alebo

c) névrat oprévnenych osob do miesta ich trvalého bydliska alebo
pokraéovanie v ceste do cie|'ového miesta néhradnym motoro-
vym vozidlom zabezpeéenym zo strany asistenénej spoloénosti
na maximélne 48 h, alebo

d) navrat oprévnenych osdb do miesta ich trvalého bydliska alebo
pokraéovanie v ceste do cie|'ového miesta (zabezpeéenie letenky
v turistickej triede zo strany asistenénej spoloénosti).

. Ked' dojde v zahraniél’ k odcudzeniu asistovaného vozidla a krédei
je riadne nahlasené na policii, poskytovatel’ pod|'a svojho uvaienia
zabezpeéi:
a) ubytovanie oprévnenych osob max. na dve noci v celkovej hod-

note 2 x 85 EUR spolu pre véetky oprévnené osoby,
b) névrat oprévnenych osdb do miesta ich trvalého bydliska alebo



pokraéovanie v ceste do ciel'ového miesta vlakom II. triedy alebo
autobusom alebo taxlkom, alebo

c) névrat oprévnenych oséb do miesta ich trvalého bydliska alebo
pokraéovanie v ceste do ciel'ového miesta néhradnym motoro
v3’/m vozidlom zabezpeéenym zo strany asistenénej spoloénosti
na maximélne 48 h, alebo

d) névrat oprévnenych oséb do miesta ich trvalého bydliska alebo
pokraéovanie v ceste do ciel'ového miesta (zabezpeéenie Ietenky
v turistickej triede zo strany asistenénej spoloénosti).

. V pripade dopravnej nehody alebo poruchy asistovaného vozidla v za-
hraniéi (avéak iba v ététe uvedenom v 6|. VII tychto OZD AS KA33)
mé oprévnenéuosoba na poskytnutie finanénej poiiéky v hotovosti
na opravu asistovaného vozidla v mene cudzieho ététu, v ktorom sa
oprévnené osoba nachédza, a to maximélne do vyéky éiastky zodpo-
vedajflcej ekvivalentu 10 000 EUR. Finanéné éiastka bude vyplatené
Ien v pripade finanénej nfldze vzniknutej v sdvislosti s dopravnou
nehodou alebo poruchou na asistovanom vozidle vtedy, ked' tretia
osoba na flzemi Slovenskej republiky uhradi poskytovate|’ovi finanr';-
ny obnos v mene EURO vo vyéke poiadovanej oprévnenou osobou
v cudzom ététe (v kurzovom prepoéte). Koneéné vyéka vyplatenej
finanénej éiastky (v limite do ekvivalentu 10 000 EUR) bude vidy

vymennému kurzu v defi jej vyplaty; pripadné kurzové rozdiely nejdt]
na néklady poskytovate|’a asistenénych sluiieb.

. V pripade, ked' bude jasné, ie asistované vozidlo po dopravnej neho-
de alebo poruche v zahraniéi bude nepojazdné viac ako 7 dnf po dni
vzniku dopravnej nehody alebo poruchy, poskytovate|' zorganizuje
odt'ah nepojazdného asistovaného vozidla do vlasti alebo uhradi ces-
tovné néklady (max. do 250 EUR) 1 oprévnenej osobe vynaloiené za
fléelom vyzdvihnutia vozidla.

. Ked’ v dosledku dopravnej nehody v zahraniéi odhadované nék|a-
dy na opravu asistovaného vozidla budd vyééie ako trhové hodnota
asistovaného vozidla na dzemi Slovenskej republiky, poskytovate|'
zorganizuje véetko potrebné k tomu, aby sa poisteny zékonnym spo-
sobom vzdal vlastnfckeho préva k asistovanému vozidlu a zorganizu-
je a uhradi zoérotovanie asistovaného vozidla max. do 500 EUR.

10. Ked' v dosledku dopravnej nehody alebo poruchy v zahraniéi bude
nutné zorganizovaf nékup néhradnych dielov, ktoré nebude moiné
na mieste zakL’Jpit', potom poskytovatel’ za liéelom spojazdnenia
asistovaného vozidla zorganizuje nékup takychto néhradnych dielov
a uhradi ich doruéenie do pn's|u§nej opravovne alebo na medzinérod-
né letisko, ktoré je najbliiéie k miestu asistenénej udalosti. Poskyto-
vate|' nezodpovedé za:
a) flhradu ceny néhradnych dielov,
b) Z310, ie grisluéné néhgadgé diel sa ui ne éba"a|e ' '

_JQ§mdmm_
5.u obchodného zéstupcu nemoino obstaraf, alebo ie miestne

predpisy neumoifiuj flich dovoz do krajiny, kde udalosf nastala.

Asistenéné sluiby na dzemi Slovengkei republiky a v zahraniéi:
11. Oprévnené osoba mé okrem vyééie uvedenych technickych asisten(':-

nych sluiieb mo2nost' t':erpat' aj d'aléie sluiby formou flstnych infor-
mécii na Slovensku a v zahraniéi, a to:
a) administrativno-prévnu asistenciu ako napr. kontaktovanie so za-

stupite|’sk3'Imi flradmi Slovenskej republiky v zahrani(':1,te1efénne
tlmoéenie (napr. pri cestnej kontrole, u Iekéra), telefonické pomoc
v nfldzi (napr. vyhI'adanie dodévate|'a sluiieb), prévne rady v situ-
écii nddze, info o pravidléch cestnej premévky a pod.,

b) Iekérsku asistenciu ako napr. organizovanie ambulantného
oéetrenia, organizovanie hospitalizécie v nemocnici po nehode,
organizovanie vyslania rodinného prisluénika do nemocnice po
nehode a pod., avéak v§etky Iekérske flkony si hradi oprévnené
osoba.

12. Informécie o rozsahu poskytovanych asistenfzng’/ch sluiieb SI] uvede
né tiei na www.kpas.sk, pripadne v informaénom Ietéku vydanom
poist'ovate|’om.

13. Predmetom asistenénych sluiieb v zmysle tychto zmluvnych dojed-

nani je iba asistované vozidlo uvedené v asistenénej karte vydanej
poist'ovate|'om. Zénikom PZ KAS zanikne aj nérok na asistenéné slui-
by.

élénok VI
Zahraniéie

Asistenéné sluiby v rozsahu uvedenom v 6|. V ods. 4 a2 11 tychto
OZD AS KAS-3 SI] poskytované oprévnenej osobe za podmienok uvede-
nych v tychto zmluvnych dojednaniach na geografickom L'1zemI'Europy.

1.

d’y v pre-d“h‘dura e'n‘eT'“cIasfky' v" fnene“EURU§d’é1e]

3.

élénok VII
Vyklad pojmov

Poistené motorové vozidlo je motorové vozidlo, na ktoré je uzatvore-
né PZ KAS, na zéklade ktorej vydal poist'ovate|’ asistenénfi kartu pre
uvedené motorové vozidlo.
Asistované motorové vozidlo (tiei ako ,,asistované MV“) je poistené
motorové vozidlo, ktorému vydal poist'ovate|' asistenénfl kartu ako
potvrdenie néroku na éerpanie asistenénych sluiieb poskytovanych
poist'ovate|’om pod|’a tychto OZS AS KAS-3. Poisfovatel’ si vyhradzuje
prévo rozhodnfif, ktoré poistené motorové vozidlo sa stane asisto-
vanym motorovym vozidlom. Poistené motorové vozidlo, ktorému
‘poist’WateT‘h’evydaI asisfénfifi kartu sa nepfivai fijeza ‘a§I”§fo‘v§fié
motorové vozidlo.
Za nepojazdné vozidlo sa pre potreby poskytovania asistenénych slu-
iieb povaiuje asistované MV, ktoré je v dosledku ékodovej udalosti
(zréika s vozidlom, pevnou prekéikou, osobou, zvierat'om a pod.)
neschopné pohybu po pozemnych komunikéciéch (vlastnou motorin-
kou silou alebo silou fainého vozidla) alebo je nesposobilé prevédzky
na pozemnych komunikéciéch pod|'a prisluénych predpisov. Nepo-
jazdnost’ vozidla, sposobené ékodovou uda|ost'ou pri motoristickych
pretekoch a éportovych sL'1t'a2iach, ako aj oficiélnych tréningoch na
takéto preteky a sdfaie, tak isto ako pri vojnovych udalostiach, étraj-
koch, exploziami zariadeni, vandalizmom, v dosledku krédeie alebo
neoprévneného uiivania vozidla vyluéuje poskytnutie asistenénych
sluiieb v zmysle tychto zmluvnych dojednani. Dovodom nepojazd-
nosti vozidla mfi iebyfi porucha vozidla, pokia1’je taky dévod v jed-
notlivych ustanoveniach zmluvnych dojednani uvedeny.
Pre plnenie v rémci programu asistenénych sluiieb sa za havériu
povaiuje poékodenie asistovaného MV vonkajéou silou vplyvom nei-
razu a/alebo prirodnou iivelnou udalosfou vrétane poiiaru/vybuchu,
v ktorého dosledku je asistované MV nepojazdné alebo nespfisobilé
k prevédzke na pozemnych komunikéciéch pod|'a prisluénych predpi-
sov. Za havériu sa povaiujx] aj ékody vzniknuté ako nésledky kra'1de-
ie asistovaného MV, jeho neoprévneného pouiivania a vandalského

Za havériu sa nepovaiujfl ékody vzniknuté:
a) prirodzenym opotrebovanim,
b) funkénym naméhanim sfléiastok asistovaného MV,
c) vplyvom chybnej konétrukcie/montéie, vyrobnymi a/alebo mate-

riélovymi vadami,
d) nesprévnou/nedostatoénou fldribou,
e) prefaienim asistovaného MV,
f) pri riadem’ asistovaného MV osobou, ktoré nemé predpfsané

oprévnenie k riadeniu vozidla,
g) pri oprave asistovaného MV, udribe asistovaného MV, neodbor-

nymi zésahmi,
h) sposobené vybuchom V3’/buénin prepravovanych v asistovanom

MV,
1) pri motoristickych pretekoch a éportovych sdfaiiach, ako aj pri

oficiélnych tréningoch na tieto preteky a sdfaie,
j) na pneumatikéch,
k) na el. zariadenf asistovaného MV skratom, na autorédiu, na au-

diovizuélnej technike, pokia|' k nim nedoélo z rovnakych pn't':in
a v rovnakej dobe ako k havérii asistovaného MV,

Za poruchu vozidla je pre potreby tychto zmluvnych dojednam’ pova-
iovany stav, ked' je asistované MV neschopné pohybu alebo nesp<“)-



sobilé prevédzky na pozemnych komunikéciéch pod|’a prisluénych
predpisov z dovodu opotrebenia alebo poékodenia jeho sfléasti, spo-
sobenychich
a) prirodzenym opotrebovanim,
b) funkénym naméhanim sfléiastok asistované MV,
c) vplyvom chybnej konétrukcie/montéie, V3’/robnymi a/alebo mate-

riélovymi vadami.
7. 2a poruchu vozidla nie st] povaiované:

a) éinnosti sflvisiace s pravidelnou vymenou dielov, hmot (s vynim-
kou pohonnych hmot) a doplnkov,
periodické a iné fldriby a prehliadky,
nedostatky v povinnej V3’/have a prisluéenstve,
prefaienim asistovaného MV,
pri riadeni asistovaného MV osobou ktoré nemé predpisané
oprévnenie k riadeniu motorového vozidla
vzniknuté pri oprave asistovaného MV, udribe asistovaného MV,
neodbornymi zésahmi,
nepojazdnost' asistovaného MV vzniknuté pri jeho fléasti v mo
toristickych pretekoch a éportovycn sflfaiiach, ako aj pri oficiéI-
nych tréningoch na tieto preteky a sfifaie.

$9.05”

)
)
)
)

f)

9)

. Za poruchu ani za havériu sa nepovaiujo situécie vyvolané vojnovym
rizikom, étrajkami, zatknutim, zabavenim alebo uvéznenim ététnymi
orgénmi, oficiélnymi zékazmi, pirétstvom, nukleérnymi éi rédioaktI'v-
nymi efektmi.

. Dopravné nehoda je uda|ost' v prevédzke na pozemnych komuniké-
ciéch, napnklad havéria alebo zréika, ktoré sa stala alebo zaéala na
pozemnej komunikécii a pri nej dojde k usmrteniu alebo zraneniu
osoby alebo ku ékode na majetku v priamej sflvislosti s prevédzkou
asistovaného MV v pohybe.

10. Za pripad nfldze je povaiované situécia, ked' v dosledku ékodovej
udalosti (pripadne poruchy) je oprévnené osoba bez dostatoénych
finanénych prostriedkov, ktoré by jej umoinili hradit’ opravu nepojazd-
ného asistovaného MV, pripadne odvoz nepojazdného asistovaného
MV spéif do Slovenskej republiky.
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11. Oprévnenou osobou sa na fiéely tejto zmluvy rozumie:
a) osoba, ktoré mé s poist'ovate|'om uzatvorenfl PZ KAS, je st]-

éasfou posédky asistovaného MV a ktoré sa pri poskytovani
asistenénych sluiieb preukéie platnou asistenénou kartou. Ak
poisteny/poistnik nepredloii na mieste zésahu asisteném] kartu
a PZ KAS nie je uvedené v étruktfirovanych fotkéch poistného
kmer'Ia, t. j. off-line détach informaéného systému poist'ovate|'a,
nevzniké poist'ovate|'ovi povinnost' uhradif poskytovate|’ovi nék|a-
dy za poskytnuté sluiby a tieto néklady si poskytovate|' uplatni
voéi poistenému/poistnikovi a/alebo
osoba, ktorej poisteny/poistnik zveril asistované MV do uifvania
(d’a|ej Ien ,,oprévneny uiivatel’ vozidla“), je st’1<':ast'ou posédky
asistovaného MV a ktoré sa pri poskytovani asistenénych sluiieb
preukéie platnou asistenénou kartou. Ak oprévneny uiivatel’
asistovaného MV nepredloii na mieste zésahu asistenénfl kartu
a P2 KAS nie je uvedené v étruktflrovanych fotkéch poistného
kmena, t. j. off-line détach informaéného systému poist'ovatel’a,
nevzniké poist'ovate|’ovi povinnost' uhradit' poskytovate|’ovi nék|a-
dy za poskytnuté sluiby a tieto néklady si poskytovate|' uplatm’
voéi oprévnenému uiivate|'ovi vozidla a/alebo
d'a|§ia osoba, resp. d’a|§ie osoby, tvoriace posédku asistovaného
MV s vynimkou oséb, ktoré cestujfl uvedenym asistovanym MV
za flhradu alebo prostrednictvom autostopu.

Maximélny poéet oprévnenych osob pod|’a pism. a) ai o) je obme-
dzeny poétom sedadiel, uvedenych v technickom preukaze asistova-
ného MV, v pripade autobusov st] oprévnenymi osobami len vodiéi
autobusu.

12. Asistenéné karta sa na fléely tejto zmluvy rozumie pisomné informé-
cia zaslané poist'ovate|'om poistnikovi ako fléastnikovi poistno-prév-
neho vzt’ahu s poist'ovate|'om, obsahujflca obchodné meno a platné
telefonne éislo poskytovate|’a asistenénych sluiieb.

b)

C)

Tieto Osobitné zmluvné dojednania pre poskytovanie asistenény’/ch slu-
iieb v havarijnom poisteni pre motorové vogidlé do 3,5 tony boli schvé-
Iené Predstavenstvom spoloénosti KOMUNALNA poisfovfia, a.s. Vienna
Insurance Group a nadobfidaj flfléinnosf dnom 01.03.2019.


